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前言

　　中外很多杰出的长者根据自己的切身体会一致认为，在年轻的时候多读一些世界文学名著，是构
建健全人格基础的一条捷径。
　　这是因为，世界文学名著是岁月和空间的凝炼，集中了智者对于人性和自然的最高感悟。
阅读它们，能够使年轻人摆脱平庸和狭隘，发现自己的精神依托和人生可能。
　　同时，世界文学名著又是一种珍贵的美学成果，亲近它们也就能领会美的法则和魅力。
美是一种超越功利、抑制物欲的圣洁理想，有幸在青少年时期充分接受过美的人，不管今后从事什么
专业，大多会长久地保持对于丑陋和恶俗的防范。
一个人的高雅素质，便与此有关。
　　然而，话虽这么说，这件事又面临着很多风险。
例如，不管是中学生还是大学生，课程分量本已不轻，又少不了各种青春的聚会和游戏，真正留给课
余阅读的时间并不很多。
这一点点时间，还极有可能被流行风潮和任性癖好所席卷。
有些学生好一点，静得下心来认真阅读，但是，茫茫书海使他们无所适从，他们吞嚼了大量无聊的东
西，信息爆炸的时代使他们不幸成了爆炸的牺牲品。
　　为此，我总是一次次焦急地劝阻学生们，不要陷入滥读的泥淖。
我告诉他们：“当你占有了一本书，这本书也占有了你。
书有高下优劣，而你的生命不可重复。
”我又说：“你们的花苑还非常娇嫩，真不该让那么多野马来纵横践踏。
”学生们相信了我，但又都眼巴巴地向我提出了问题：“那么，我们该读一些什么书呢？
”　　这确实是广大学者、作家、教师和一切年长读书人都应该承担的一个使命。
为学生们选书，也就是为历史选择未来，为后代选择尊严。
　　这套“世界文学名著青少年必读丛书”，正是这种努力的一项成果。
丛书在精选的书目上花了不少工夫，然后又由一批浸润文学已久的作者进行缩写。
这种缩写，既要忠实于原著，又要以浅显简洁的形态让广大兴趣各异的学生都能够轻松地阅读、快乐
地品赏。
有的学生读了这套丛书后发现了自己最感兴趣的是其中哪几部，可以再进一步去寻找原著。
因此，精华的提炼，也就成了进一步深入的桥梁。
　　除了青少年读者之外，很多成年人也会喜欢这样的丛书。
他们在年轻时也可能陷入过盲目滥读的泥淖，也可能穿越过无书可读的旱地，因此需要补课。
即使在年轻时曾经读得不错的那些人，也可以通过这样的丛书来进行轻快的重温。
由此，我可以想象两代人或三代人之间一种有趣的文学集结。
家长和子女在同一个屋顶下围绕着相同的作品获得了共同的人文话语，实在是一件非常愉快的事情。
　　特此推荐。
　　2007年初夏
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内容概要

　　《十日谈》是一部故事集，但不是普通的汇集故事的作品。
薄伽丘采用故事会的形式，别出心裁地以框架结构把这些故事有机地组成一个严谨、和谐的叙述系统
。
大瘟疫作为一个引子，借以引出10名男女青年，并点明自然祸害导致社会秩序、人际关系的堕落，为
整部作品涂抹出时代底色。
这段引子，作者的开场白、跋，和10名男女在别墅的活动，是一个大框架，巧妙地包容和串连了主人
公们讲述的100个故事。
这100个故事，除了第一天和第9天没有命题外，8天的故事各在一个共同的主题下展开，使这框架结构
浑然一体。
而故事中的人物也常常讲述故事。
这样，大框架中套小框架，故事中套故事，既可鲜明地表达作者的情感、观念，又具有引人入胜的艺
术魅力，庞大而活跃、复杂而有序。
　　《十日谈》的语言也很有特色。
它以文学古典名著为典范，又吸收了民间口语的特点，语言精炼、流畅，又俏皮、生动，描写事件和
人物微妙尽致，灵动多姿。
　　《十日谈》为意大利艺术散文的发展奠定了基础，并开创了欧洲短篇小说的艺术形式。
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章节摘录

　　如此圣徒　　从前有个叫恰泼莱托的人，受一个伯爵的委托，到勃艮第去收债。
这个人干的是公证人的行当，可是他的拿手好戏却是编造假文书，给人发假誓，那是他最高兴不过的
事情了。
他的生活作风一塌糊涂，是个出了名的赌棍，不仅抢劫，还专门做手脚骗人钱财。
落井下石、谋财害命的事情他做着从不手软。
对于天主和诸圣，他一概亵渎，从没踏进过教堂一次。
从古至今恐怕再也找不出一个像他那样的坏蛋了。
　　他来到勃艮第，寄居在两个放高利贷的佛罗伦萨人家里。
那里的人谁都不认得他，他也居然一反常态，用温和公平的态度来催收账款，好像他的邪恶手段他都
要藏起来最后用一样。
两兄弟看他是爵士派来的人，对他着实优待。
不想不久恰泼莱托就在他们家里病倒了。
兄弟俩凡能尽力的地方都尽力做到了，可能是恰泼莱托年纪大了，从前的生活过得又荒唐，病势竟然
一天比一天沉重。
　　有一天，他们在紧贴着病室的一间房里商量对恰泼莱托该怎么办。
不想他们的话让一墙之隔的恰泼莱托全都听见了。
他把那兄弟俩请到了自己的房中来说道：“请你们不必担心我会连累你们。
我一生违背着天主行事，不知犯了多少罪孽，临死之前再犯一次，也不差这一回了。
快去请一个最虔诚、最有德行的神父来。
其余一切你们全不用管，我自有办法把事情弄得面面俱到，叫你们满意。
”　　这兄弟俩并不抱着多大希望，赶到了修道院，说是家里有一个意大利人快断气了，要请一个圣
洁而有学问的神父去听他忏悔。
修道院便派了一个为全城所敬重的神父跟他们同去。
　　神父走进病房，先用好话安慰了病人几句，接着就问他跟最后一次忏悔已隔开多少时候了。
　　恰泼莱托这一辈子从没忏悔过，却回答道：“圣父，我向来每星期忏悔一次，有时还不止一次呢
。
可是说真的，自从病了以后，这八天中还不曾忏悔过，我就给病魔害得这么苦！
”　　神父就说：“孩子，你这样做很好，既然你经常认罪。
也就无须我多听多问了。
”　　恰泼莱托又说道：“神父，不要那么说，不管我忏悔了多少次，我还是时时渴望把我所记得起
来的一生罪恶、从我落地出生起，直到此刻做着忏悔为止，原原本本吐露出来。
所以，请你就把我当做从来没有认过罪一般，详详细细地考问我吧，不要因为我躺在病床上就宽容了
我。
我宁可牺牲自己肉体的舒适。
也不愿让我的救主用他那宝贵的鲜血赎回来的灵魂沉沦在深渊中！
”　　神父听了他的话，大为高兴，认为这就是心地纯洁的证明，着实称道他的虔诚。
接着又问：“你有没有犯过贪婪罪呢？
——譬如追求不义之财啊，或是占有了你名分以外的财物。
”　　“神父，”恰泼莱托说，“请不要看我住在高利贷者的家里就怀疑我，我和他们是没有瓜葛的
。
我来这里本是为了想劝告他们洗心革面，从此不干那重利盘剥的勾当。
我相信我原可能做到的，要不是天主来把我召唤去。
你还要知道，我的父亲是很有钱的，他老人家故世的时候，遗给我一大笔财产，这笔财产，我一大半
是拿来施舍给别人的。
为了维持生计，也为了可以周济贫苦，我做了一点小本生意，可我总是把赚来的钱均分为二，一半留
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给自己需用，一半送给了穷苦无告、信奉天主的人们。
”　　“你这样做好极了，”神父说，“你有这一片心，我非常高兴，我也不禁要赞美你那纯洁善良
的心地。
不过你是不是常常容易动怒呢？
”　　“噢，”恰泼莱托说，“那是常有的事。
谁能耐得住一腔怒火看着人们整天为非作歹，全不把天主的戒律放在心里呢？
我宁愿离开这个世界，也不愿活着眼看青年人追逐虚荣、诅天咒地、发假誓，在酒店里进进出出，却
从不跨进教堂一步。
他们只知道朝着世俗的路走，不知道追随天主的光明大道。
”　　“我的孩子，”神父说，“这是正义的愤怒，你不用为这事而忏悔。
不过你有没有逞一时之愤，杀人、伤人、污蔑或是委屈了别人呢？
”　　“唉，神父，”恰泼莱托回答道，“看你是个天主的弟子，怎么也会问出这等话来呢？
你所说的这些种种罪恶，别说当真做了出来，就是存着一丁点儿想头吧，你难道以为天主还能一直这
么容忍着我吗？
这都是盗贼恶汉的行径呀，我一见了这些人，没有哪一次不是对他们说：‘去吧，愿天主来感化你们
！
’”　　“愿天主降福于你！
”神父说，“可是告诉我，我的孩子，你有没有做过假见证来陷害诋毁过他人？
旁人的东西你有没有侵占过？
”　　“神父，当真的，”恰泼莱托说，“我当真毁谤过人。
我从前有一个邻居，往往平白无故地殴打他的妻子，我看不过了，有一次就去告诉她的娘家，说他怎
样怎样不好——我真是替那个不幸的妇人难过，他喝醉了酒打起女人来，天知道有多么狠毒。
”　　就这样，恰泼莱托按照上面的说法，一一回答了神父提出的其他一些问题。
正在神父想替他行赦罪礼的时候，他大声嚷道：“神父，我还有一件罪恶不曾向你忏悔呢。
我记得有一个礼拜六做过午祷之后，我叫女仆打扫屋子，我应该尊重我主的‘圣安息日’，而我却没
有遵守！
”　　神父说：“这是一件小事，还有吗？
”　　“唉，神父，”恰泼莱托回答道，“有一次，我自个儿也不知道在干些什么，竞在天主的教堂
里随口吐了口水。
”　　神父说：“这也是一件小事，我的孩子，这种事你不必放在心里，我们做修士的也天天在那里
吐口水呢。
”　　“那就大大地不应该了，”他回答道，“天主的圣殿是献祭的场所，理应保持十分洁净才是呀
。
”　　就这样，恰泼莱托说了许多诸如此类的事情，然后又开始呻吟起来，最后索性哭起来了：“唉
，我的神父，我罪孽深重，除非你帮助我，否则我是怎么也不敢存着被赦免的希望的。
”　　“放心吧，我会为你祷告的。
恰泼莱托先生，凭着天主的帮助，相信你的病不久就要好了。
但是如果天主的意旨要把你那圣洁、善良的灵魂召唤到他跟前，你可愿意让你的遗体安葬在我们的修
道院中？
” 　　⋯⋯
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